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Thánh Lễ
Ngày thường: 6:30 sáng 
	 	   6:30 chiều
Thứ Bẩy: 	   6:30 sáng
	 	   6g chiều
Chúa Nhật: 	   Sáng 7g, 9g, 11g 
	 	   Chiều: 5g	    	
	        (English Mass)

Giải Tội
Thứ Ba:  Sáng sau lễ, lúc 7g
	      Chiều trước lễ, lúc 6g
Thứ Bẩy: 4:30 - 5:30 chiều
(Những giờ khác xin gọi lấy hẹn riêng 

với các cha)

Rửa Tội 
Chúa Nhật đầu tháng sau  

Thánh Lễ 1g. Cha mẹ và người đỡ 
đầu cần học lớp Rửa Tội vào tối 
thứ Sáu cuối tháng lúc 7:30. 
Xin ghi danh trước tại  
văn phòng giáo xứ. 

Chầu Mình Thánh Chúa 
6:00 chiều Chúa Nhật đến  

6:00 sáng Thứ Bảy
Văn Phòng Giáo Xứ
10610 Kingspoint Rd.
Houston, TX 77075

    Điện Thoại: 713-941-0521	
Fax: (713)941-2464

Text/SMS: (832)308-0533
Email: cttdvnhou@gmail.com

 Web: vietnammartyrs.org

Linh mục Chánh xứ: Giuse Trần John Khả (832-525-6472)
Linh mục Phó xứ: Giuse Phan Đình Lộc (281-414-8334)
Phó Tế:  Giuse Nguyễn Phẩm, Martinô Tăng Tú Victor,  

Tôma Hồ Thanh, Antôn Nguyễn Tú

Office Staff - Nhân Viên Văn Phòng
Business Manager: Dawn Mortus      
Parish Secretary: Dung Nguyễn
Parish Operational Manager: Francis Vũ Hóa  
Receptionist: Vũ Huyền, Lê Vy
Maintenance: Hoàng Thạch, Hoàng Phước,  
Trần Tuyết, Đào Nguyễn 
Bulletin Editor & Pastoral Assistance: Deacon Anthony Tú Nguyễn 

CHÚA NHẬT XVI MÙA THƯỜNG NIÊN
“Martha rước Người vào nhà mình. 

Maria đã chọn phần tốt nhất”.

GIÁO XỨ CÁC THÁNH TỬ ĐẠO VIỆT NAM - VIETNAMESE MARTYRS 

Giờ Làm Việc: 
Thứ Hai - Thứ Sáu:
9g sáng - 5g chiều

Thứ Bảy: 9g-12g sáng
Chúa Nhật: 9g-12g sáng

CHÚA NHẬT XVI MÙA THƯỜNG NIÊN -  20 Tháng 7 Năm 2025
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Phép Lạ Thánh Thể Tại  
Macerata
Ngày 25 tháng 4 năm 1356, tại Mac-
erata, một linh mục không rõ tên đang 
cử hành Thánh lễ trong nhà nguyện 
của Nhà thờ Thánh Catherine, thuộc 
sở hữu của các tu sĩ dòng Biển Đức. 
Trong lúc bẻ bánh, trước khi rước lễ, vị linh mục bắt 
đầu nghi ngờ sự hiện diện thực sự của Chúa Giêsu 
trong Bánh Thánh. Chính tại khoảnh khắc bẻ Bánh 
Thánh, ngài vô cùng ngạc nhiên khi thấy từ Bánh 
Thánh chảy ra một dòng máu dồi dào, in dấu một 
phần khăn trải bàn và chén thánh đặt trên bàn thờ.

Tại Macerata, trong nhà thờ của Nhà thờ Chính tòa 
Đức Mẹ Hồn Xác Lên Trời và Thánh Giuliano, dưới 
bàn thờ Thánh Thể, người ta có thể tôn kính thánh 
tích “khăn thánh thấm đẫm máu”. Cũng được lưu giữ 
trong nhà thờ này là tấm giấy da ghi lại phép lạ. Hơn 
nữa, sử gia Ferdinando Ughelli đã trích dẫn phép lạ 
này trong tác phẩm Nước Ý Thánh Thiêng của ông 
năm 1647 và mô tả rằng kể từ thế kỷ 14, “khăn thánh 
đã được rước long trọng qua thành phố, được đựng 
trong một chiếc bình pha lê và bạc, với sự chứng kiến 
của toàn thể người Piceno.” Tất cả các tài liệu đều 
thống nhất về cách thức diễn ra các sự kiện kỳ diệu. 
Một linh mục vô danh trong Thánh lễ đã hoài nghi về 
tính xác thực của sự biến thể, và khi bẻ Bánh Thánh, 
ngài thấy Máu chảy ra từ Bánh Thánh và rơi xuống 
khăn thánh và chén thánh. Vị linh mục ngay lập tức 
thông báo cho Đức Giám mục Nicholas của San 
Martino, và ngài đã ra lệnh mang thánh tích vải thấm 
máu vào nhà thờ chính tòa và thiết lập một nghi thức 
giáo luật thường lệ. Vào năm 1493, một trong những 
hội đoàn đầu tiên tôn vinh Bí tích Thánh Thể đã được 
thành lập tại Macerata (1494) và chính tại đây, việc 
thực hành đạo đức Bốn mươi giờ đã được thiết lập vào 
năm 1556. Hàng năm, vào dịp lễ Mình Máu Thánh 
Chúa Kitô, khăn thánh của phép lạ được rước đi sau 
Bí tích Thánh Thể.

The Eucharistic Miracle of Macerata

On April 25, 1356, at Macerata, a priest whose name 
is not known was celebrating Mass in the chapel of 
the Church of St. Catherine, owned by the Benedictine 
monks. During the breaking of the bread, before Com-
munion, the priest began to doubt the Real Presence of 
Jesus in the consecrated Host. Precisely in the moment 
in which he broke the Host, to his great surprise, he 
saw flow from the Host an abundance of Blood which 
marked part of the cloth and the chalice placed on the 
altar.

LỊCH PHỤNG VỤLỊCH PHỤNG VỤ
20 Tháng 7 -26 Tháng 7, 2025 20 Tháng 7 -26 Tháng 7, 2025 

Chúa Nhật XVI Mùa Thường Niên
       Bài Đọc I: St 18, 1-10a
“Đối với Thiên Chúa có gì khó đâu. Ta trở lại thăm ông 
và Sara được một đứa con trai”.

.      Bài Đọc II: Cl 1, 24-28
“Mầu nhiệm ẩn giấu từ muôn thuở, nhưng nay đã được 
tỏ bày cho các thánh”.

       Phúc Âm: Lc 10, 38-42
“Martha rước Người vào nhà mình. Maria đã chọn 
phần tốt nhất”.

    Thứ Hai Tuần XVI Mùa TN - 21/7/25 
    Thánh Laurensô Brinđisi, linh mục. 
	 Bài Đọc 1: Xh 14,5-18
	 Tin Mừng: Mt 12,38-42
    Thứ Ba Tuần XVI Mùa TN - 22/7/25 
    Thánh Nữ Maria Magdalêna. Lễ kính.
            Bài Đọc 1: Dc 3,1-4a (hay 2 Cr 5,14-17)
	 Tin Mừng: Ga 20,1-2.11-18.
	
    Thứ Tư Tuần XVI Mùa TN - 23/7/25
    Thánh Birgitta, nữ tu. 
           	Bài Đọc 1: Xh 16,1-5.9-15
	 Tin Mừng: Mt 13,1-9 
	

 Thứ Năm Tuần XVI Mùa TN - 24/7/25
 Thánh Sarbêliô Makhluf, linh mục.  
 Thánh José Fernandez Hiền, linh mục, tử đạo
         	Bài Đọc 1: Xh 19,1-2.9-11.16-20b
	 Tin Mừng: Mt 13,10-17
 
 Thứ Sáu Tuần XVI Mùa TN - 25/7/25
 Thánh Giacôbê, Tông Đồ. Lễ kính. (Đ)
      	 Bài Đọc 1: 2 Cr 4,7-15
         Tin Mừng: Mt 20,20-28
 Thứ Bảy Tuần XVI Mùa TN - 26/7/25 
 Thánh Joachim và thánh Anna, song thân  
 Đức Maria. Lễ nhớ.
  	 Bài Đọc 1: Xh 24,3-8 
	 Tin Mừng: Mt 13,24-30 
	 (Lễ hai thánh: Hc 44,1.10-15 ; Mt 13,16-17.)

TIỀN THU TRONG TUẦN
7/13/2025    	 $16,184        quyên trong thánh lễ 
                        $670             quyên từ các em 
	      	 $100.50        quyên trên mạng 
		  $5,354	         quyên lần hai cho quỹ  

			         quỹ Từ Thiện Vincent de Paul 

THÔNG BÁO

Dựa theo phiên họp Hội Đồng Mục Vụ vào Thứ Ba 
ngày 13/3/2025, vì để giúp bổ túc cho các sinh hoạt giáo 

xứ và chương trình Thêm Sức, hai cha cùng HĐMV 
đồng ý dời thánh lễ Chúa Nhật 5g chiều vào 1g trưa 

hằng tuần. Thánh lễ Chúa Nhật 1g sẽ bắt đầu vào  
ngày 3 tháng 8, 2025. Xin ông bà và anh chị em giáo 

dân lưu ý thay đổi giờ lễ.
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1.	 Linh hồn Anna Trần thị Ngọc Bích
2.	 Linh hồn Phêrô Trần Thương
3.	 Linh hồn Giuse giỗ 12 năm 
4.	 Linh hồn Maria 
5.	 Linh hồn Anna Trịnh thị Lành
6.	 Linh hồn Đaminh Nguyen van Hoà
7.	 Linh hồn Tôma
8.	 Linh hồn Phêrô Nguyễn thái Học giỗ 1 năm 
9.	 Linh hồn Carolô
10.	Linh hồn Stefanô 
11.	Linh hồn Anna Antôn và Phêrô 
12.	Linh hồn Giuse và Maria 
13.	Linh hồn Maria Anna và Gioan 
14.	Linh hồn Maria Giuse và Đaminh 
15.	Linh hồn Phêrô Phạm hồng Thăng giỗ 26 năm 
16.	Linh hồn Benedictô Maria Magarita và Phanxicô
17.	Linh hồn Gioan Baotixita 
18.	Linh hồn Antôn Maria 
19.	Linh hồn Phaolô và Têresa 
20.	Linh hồn Maria Giuse Gioan Baotixita

Ý Lễ Chúa Nhật XV Mùa Thường NiênAt Macerata in the church of the Cathedral of Holy 
Mary Assumed and St. Giuliano, under the altar of 
the Most Holy Sacrament, it is possible to venerate 
the relic of the “corporal marked by blood.” Also 
preserved in this church is the parchment on which 
the miracle is described. Furthermore, the historian 
Ferdinando Ughelli cited this miracle in his work 
Sacred Italy of 1647 and describes how since the 
14th century “the corporal has been carried in solemn 
procession through the city, enclosed in an urn of 
crystal and silver, with the concourse of all Piceno.” 
All of the documents likewise agree in the description 
of how the miraculous facts occurred. An anonymous 
priest during the Mass was struck with strong doubts 
about the reality of the transubstantiation, and when 
he broke the Great Host, he saw Blood drop from the 
Host and fall onto the corporal and chalice. The priest 
immediately informed Bishop Nicholas of San Marti-
no, which ordered that the relic of blood-stained cloth 
be carried into the cathedral and instituted a regular 
canonical process.

In 1493, one of the first confraternities in honor of the 
Most Blessed Sacrament was instituted at Macerata 
(1494) and it was here that the pious practice of Forty 
Hours was established in 1556. Every year, on the 
occasion of Corpus Christi, the corporal of the mira-
cle is carried in procession behind the Most Blessed 
Sacrament.

Lời Kinh cầu nguyện với Thánh Tâm Chúa 
do Đức Giáo Hoàng Leo XIV

Lạy Chúa, giờ đây con chạy đến với Thánh Tâm
hiền dịu của Ngài, với Đấng có những lời khiến tim 

con bừng cháy, đến với Đấng tuôn đổ lòng trắc ẩn trên 
những người bé nhỏ và khó nghèo, trên những ai đau 

khổ và mọi nỗi khốn cùng của nhân loại.
Con ước ao được hiểu biết Chúa hơn, được chiêm ngắm 

Chúa trong Tin Mừng, được ở bên Chúa và học nơi 
Chúa, và học từ tình thương mà Chúa để chính mình 

được chạm đến mọi hình thức khó nghèo.
Chúa đã tỏ cho chúng con tình yêu của Chúa Cha khi 
yêu thương chúng con vô hạn bằng Trái Tim thần linh 

và nhân loại của Chúa.
Xin ban cho tất cả chúng con ơn được gặp gỡ Chúa. 

Xin biến đổi, uốn nắn và canh tân những kế hoạch của 
chúng con, để trong mọi hoàn cảnh: từ lời cầu nguyện, 
đến công việc, trong các cuộc gặp gỡ và nơi sinh hoạt 

hằng ngày, chúng con chỉ tìm kiếm một mình Chúa.
Từ cuộc gặp gỡ ấy, xin sai chúng con đi thực hiện sứ 

mạng, một sứ mạng của lòng trắc ẩn dành cho thế giới, 
nơi mà chính Chúa là nguồn mạch tuôn trào 

mọi niềm ủi an. Amen.

Lời Kinh cầu nguyện với Thánh Tâm Chúa 
do Đức Giáo Hoàng Leo XIV

Lord, I come to your tender heart today,
to you who have words that set my heart ablaze,

to you who pour out compassion 
on the little ones and the poor,

on those who suffer, and on all human miseries. 
I desire to know you more, to contemplate you 

in the Gospel, to be with you and learn from you
and from the charity with which you allowed yourself

to be touched by all forms of poverty. 
You showed us the Father’s love by loving us without 

measure with your divine and human heart.
Grant all your children the grace of encountering you.

Change, shape, and transform our plans,
so that we seek only you in every circumstance:

in prayer, in work, in encounters, 
and in our daily routine.

From this encounter, send us out on mission, a mission 
of compassion for the world in which you are the source 

from which all consolation flows. Amen.
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THÔNG BÁO
 

Giáo xứ theo thông lệ sẽ có buổi đọc kinh cho các 
linh hồn khắc tên trong vườn cầu nguyện,  
đặt biệt cho các linh hồn mới qua đời vào  
các Chúa Nhật cuối tháng lúc 3 giờ chiề̀u. 

Xin kính mời quý gia đình tang quyến cùng đến đọc 
kinh cầu nguyện cho các linh hồn. 

Chúa Nhật ngày 27 tháng 7 năm 2025, 
chúng ta sẽ cầu nguyện cho các linh hồn, 

Giuse Trương Văn Tuyên 
Phêrô Maria Trần Viết Thanh

Phêrô Trần Thương 
Anna Trần Thị Ngọc Bích

CHIA BUỒN
 

Giáo xứ xin thành kính phân ưu cùng gia đình 
tang quyến ông Phêrô Trần Thương

đã qua đời ngày 12 tháng 7, 2025 hưởng thọ 72 tuổi.
Nguyện xin Thiên Chúa Ba Ngôi rũ lòng thương

đón nhận linh hồn Phêrô về hưởng vinh phúc
trường sinh với Chúa trên nước hằng sống.

CHIA BUỒN
 

Giáo xứ xin thành kính phân ưu cùng gia đình tang
quyến bà Anna Trần Thị Ngọc Bích

đã qua đời ngày 14 tháng 7, 2025 hưởng thọ 96 tuổi.
Nguyện xin Thiên Chúa Ba Ngôi rũ lòng thương

đón nhận linh hồn Anna về hưởng vinh phúc
trường sinh với Chúa trên nước hằng sống.

THÔNG BÁO
Trường Việt Ngữ & Giáo Lý Anê Lê thị Thành sẽ bắt 
đầu ghi danh học sinh cho Niên Khóa 2025-26 sau các 

lễ ngày Chúa Nhật trong tháng 8.  
(các  ngày 3/8, 10/8, 17/8, 24/8, 31/8)

Ngày Khai Giảng cho Niên Khóa 2025-26 sẽ vào 
Thứ Bảy ngày 6 tháng 9, 2025 và Chúa Nhật ngày 
7 tháng 9, 2025. Xin kính mời quý phụ huynh đến 
để ghi danh các lớp học cho con em trong tháng 8.

THÔNG BÁO
 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân sẽ khai giảng vào 
Chúa Nhật ngày 21 Tháng 9, 2025 và sẽ học liên tục 
5 tuần cho đến Chúa Nhật ngày 19 Tháng 10, 2025.

Giờ học từ 12:30 đến 3:30 chiều. 
Xin ghi danh ở văn phòng.

THÔNG BÁO
Lớp Giáo Lý Dự Tòng sẽ khai giảng vào

Chúa Nhật ngày 24 Tháng 8, 2025. 
Giờ học từ 8:30 đến 11:30 sáng. 

Xin ghi danh ở văn phòng hay liên lạc với 
Thầy Cô Tú & Trinh (832)744-0634, (832)744-0631

CHÚC MỪNG
 Giáo xứ hân hoan chúc mừng,
Sơ Lucy Phùng Lê Bảo Trâm

 và gia đình anh chị Bảo Phùng - Trinh Lê.
  

Ngày Chúa Nhật 13 tháng 7 vừa qua, Đức Cha David J. 
Walkowiak, Giám Mục Giáo Phận Grand Rapids chủ tế 
Thánh lễ Tuyên Khấn Trọn Đời cho Sơ Lucy Phùng Lê 

Bảo Trâm - Dòng Thánh Phaolô thành Chartres.
Cộng đoàn dân Chúa Giáo Xứ Các Thánh Tử Đạo 

 chúc mừng và cùng hiệp ý cầu nguyện cho Sơ.

THÔNG BÁO
Kính thưa quý cha, quý tu sĩ, quý phụ huynh, quý ân 
nhân và toàn thể cộng đoàn dân Chúa, với tâm tình 

yêu mến và chăm lo cho các Huynh Trưởng Thiếu Nhi 
Thánh Thể, Ban Điều Hành Đoàn Thiếu Nhi đang tích 

cực chuẩn bị cho Đại hội Giới trẻ 2027 – [Giáo Xứ 
CTTTVN], một ngày hội đức tin – vui chơi – học hỏi – 

cầu nguyện dành riêng cho các Huynh Trưởng  
trong xứ đoàn và khu vực.

Để chương trình được tổ chức chu đáo, đầy đủ và mang 
lại nhiều giá trị thiêng liêng cũng như niềm vui trọn 
vẹn cho các Huynh Trưởng, chúng con tha thiết kêu 

gọi sự chung tay góp sức của quý vị trong chương trình 
GÂY QUỸ CHO ĐẠI HỘI.

🎯 Mục đích gây quỹ:
    •    Hỗ trợ chi phí di chuyển, ăn uống, sinh hoạt, 
trang phục, trò chơi và quà tặng cho các em
    •    Tạo điều kiện để tất cả các em đều có thể tham 
dự, đặc biệt là những em có hoàn cảnh khó khăn. Xin 
chân thành cảm ơn tất cả quý vị đã có thể đóng góp 
giúp chúng con.
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Chầu Thánh Thể Thường Trực
Giáo xứ có Chầu Thánh Thể 24/24 từ 6g chiều Chúa Nhật cho đến 6g sáng Thứ Bảy trong 

Nguyện Đường nhà thờ. Xin mời ông bà và anh chị em đến chầu Thánh Thể. 
•	 Từ 3 - 4 giờ chiều - Giờ Chầu Lòng Thương Xót Chúa của nhóm Cầu Nguyện LCTX.
•	 Từ 2 dến 3 giờ chiều thứ Tư - Giờ Chầu Thánh Thể của nhóm Đạo Binh Hồn Nhỏ.

Liên Lạc Trong Giáo Xứ
Hội Các Bà Mẹ Công Giáo  		  B. Lena Lan 832-858-5422
Đoàn Liên Minh Thánh Tâm		 Ô. Nguyễn Hùng 409-739-4694
Huynh Đoàn ĐaMinh			  Ô. Việt Lâm 832-449-2132
Đoàn Tông Đồ Fatima		  Ô. Huyên Ng.346-812-9962
Hội Thánh Phêrô Phaolô		  Ô. Đại 832-860-1587
Hội Legiô Mariae			   Ô. Thanh Trần 713-820-8199
Phong Trào Cursillo			   B. Lan Trần 713-291-3514
Phong Trào Lòng Thương Xót Chúa  B. Eliz. Hoa 713-459-5171
Phong Trào Thánh Linh		  B. Hồng-Ngọc 713-859-7539
Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể		  A. Hào Vũ 832-462-3579
Trưởng Ban thánh Nhạc		  Ô. Hóa Vũ 832-398-3131
Ca Đoàn Thánh Giuse		  Nguyễn Tuấn 401-256-8624
Ca Đoàn Dũng Lạc			   Phan Anh 281-772-2049
Ca Đoàn Anrê Phú Yên		  Hiệp Phạm 713-498-3417
Ca Đoàn Đức Mẹ Lên Trời		  Nguyễn Đức 281-546-6771
Ca Đoàn Thánh Gia			   Đỗ Thành Mỹ 713-517-1466
Ca Đoàn Encounter			   Vương Hùng 612-220-2246
Ca Đoàn Thánh Linh			  B. Xuân 713-972-2514
Thừa Tác Viên Thánh Thể		  Ô. Quý Trần 281-857-5869
Phòng Thánh & Phụng Vật		  Sr. Têrêsa Thảo 832-561-3612
Ban Nghi Lễ				    Ô. Tạ Thường 832-577-1922
Ban Giúp Lễ				    Liên Anh 832-766-0920
Ban Trật Tự				    Ô. Chinh Ng. 832-230-9878
Giáo Lý Tân Tòng			   T/c. Tú & Trinh 832-744-0634
GL Người Lớn & Rửa Tội Nhi Đồng	 Thầy Thanh Hồ 832-403-1223

Hội Đồng Mục Vụ Nhiệm kỳ 2025-2027
Chủ Tịch: 	     	 Ô. Nguyễn T. Xuân
Phó Nội Vụ:     	 Ô Nguyễn Hoài
Phó Ngoại Vụ:  	 Ô Lâm Quang Thắng
Thư Ký: 	     	 Ô. Nguyễn Cory Hạ
UV Phụng Vụ:  	 Ô. Huỳnh Thanh Bình
UV Xã Hội:	 Ô. Trương X. Hưng,
		      	 B. Đỗ Phạm Lena
UV Gia Đình:   	 Ô. Thanh Trần, 
		      	 Ô. Nguyễn H. Huyên
UV Giáo Dục:   	 Cô Liên Trần, 
		      	 Cô Bích Ngọc Nguyễn
UV Giới Trẻ:	 A. Hào Vũ 
UV Thánh Nhạc: 	Ô. Vũ Minh Hóa  
	
Ban Bảo Quản - Phát Triển Giáo Xứ 
Nhiệm Kỳ 2025-2027
Trưởng Ban: 	 Ô. Vũ Đức Tiến 
Phó Ban:	  	 Ô. Đinh Văn Ngọc
Thư Ký:		  Nguyễn Thái Hùng
Thủ Quỹ: 		  Đoàn Văn Minh
Cố Vấn: 		  Lâm Quang Thắng, 
				    Tạ Văn Minh, 

			   Nguyễn Thanh Xuân
Ủy Viên Kế Hoạch:Nguyễn Thị Liên
Ủy Viên Kỹ Thuật: Nguyễn Tiến Dũng,  

			      Phạm Minh
Ủy Viên Ẩm Thực: Nguyễn Văn Chính
	    Các Thành Viên: 	  

Lê Bá Cầu, Trần Hồng Linh, Nguyễn 
Văn Liệu, Lương Văn Minh, Đinh Thọ, 
Kim Ngọc Hương, Nguyễn Văn Trình, 
Nguyễn Tâm, Hoàng Xuân Trường, 
Trần Vượng, Trần Thị Nga, Đỗ Thanh 
Phong, Bùi Văn Sơn

Ban Trật Tự   Ô Vũ Duy Chinh, 
    Ô Bùi Văn Tĩnh, Ô Nguyễn Văn Quý, 
    Ô Thân Vĩnh Xứng, Ô Nguyễn Hữu Phước, 
    Ô Hồ Thông, Ô Nguyễn Văn Tình
 
Ban Phối Kiểm Ngân Sách
C. Thủy Tiên, B. Vương Mỹ Phụng, 
B. Vũ Huyền, Ô. Hoàng Long, C. Nguyễn Xuân, 
B. Dawn Mortus
Trường Anê Lê T. Thành
Faith Formation Coordinators:
	 Cô Liên Trần và Cô Bích Ngọc Nguyễn
Youth Ministry Coordinator: Michelle Phạm
Email:  lientran2491@yahoo.com 
Phone:  832-641-4871
Sinh Hoạt Trường Giáo Lý & Việt Ngữ
Chiều Thứ Bảy:
  1g - 2:45	   Sinh hoạt Thiếu nhi Thánh Thể
  3g - 4:15	   Việt Ngữ
  4:30 - 5:45 	   Giáo Lý & Xưng Tội - Rước Lễ
Chiều Chúa Nhật:
  2:15 - 4:45 	   Thêm Sức   5g - English Mass
Giới Trẻ-LIFETEEN
Christine Mai 832-340-0723
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Bài Đọc II: Cl 2, 12-14
“Người đã khiến anh em chung sống với Người và tha thứ mọi tội 
lỗi”.

Bài trích thư Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín hữu Côlôssê.
Anh em thân mến, nhờ phép rửa tội, anh em đã được mai táng làm 
một với Đức Kitô, anh em cũng được sống lại với Người, bởi đã tin 
vào quyền năng Thiên Chúa, Đấng đã cho Người từ cõi chết sống 
lại.

Anh em vốn đã chết vì tội lỗi anh em và bởi không cắt bì tính xác 
thịt của anh em, nhưng Thiên Chúa đã cho anh em được chung 
sống với Người, Người đã ân xá mọi tội lỗi chúng ta, đã huỷ bỏ bản 
văn tự bất lợi cho chúng ta, vì làm cho chúng ta bị kết án; Người đã 
huỷ bỏ bản văn tự đó bằng cách đóng đinh nó vào thập giá.
Đó là lời Chúa.

Alleluia: Lc 19, 38 
Alleluia, alleluia! - Chúc tụng Đức Vua, Đấng nhân danh Chúa 
mà đến, bình an trên trời, và vinh quang trên các tầng trời. - 
Alleluia.

Phúc Âm: Lc 11, 1-13
“Các ngươi hãy xin thì sẽ được”.

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Luca.
Ngày kia, Chúa Giêsu cầu nguyện ở một nơi kia. Khi Người cầu 
nguyện xong, có một môn đệ thưa Người rằng: “Lạy Thầy, xin dạy 
chúng con cầu nguyện như Gioan đã dạy môn đệ ông”. Người nói 
với các ông:

“Khi các con cầu nguyện, hãy nói: ‘Lạy Cha, nguyện xin danh Cha 
cả sáng. Nước Cha trị đến. Xin Cha cho chúng con hôm nay lương 
thực hằng ngày. Và tha nợ chúng con, như chúng con cũng tha mọi 
kẻ có nợ chúng con. Xin chớ để chúng con sa chước cám dỗ’”.
Và Người còn bảo các ông rằng: “Nếu ai trong các con có người 
bạn, giữa đêm khuya đến nói với người ấy rằng: ‘Anh ơi, xin cho 
tôi vay ba chiếc bánh, vì tôi có anh bạn đi đường ghé lại nhà tôi, mà 
tôi không có gì thết đãi anh ấy’. Và từ trong nhà có tiếng người ấy 
đáp: ‘Xin đừng quấy rầy tôi, vì cửa đã đóng, các con tôi và tôi đã 
lên giường nằm rồi, tôi không thể chỗi dậy lấy bánh cho anh được’. 
Thầy bảo các con, dù người đó không dậy vì tình bạn để lấy bánh 
cho người bạn, người đó cũng sẽ dậy, ít nữa là vì sự quấy rầy của 
người kia mà cho anh ta tất cả những gì anh ta cần.

“Và Thầy bảo các con: Các con hãy xin thì sẽ được, hãy tìm thì sẽ 
gặp, hãy gõ thì sẽ mở cho. Vì hễ ai xin thì được, ai tìm thì gặp, ai 
gõ thì sẽ mở cho.

“Người cha nào trong các con có đứa con xin bánh mà lại cho nó 
hòn đá ư? Hay nó xin cá, lại cho nó con rắn thay vì cá sao? Hay nó 
xin quả trứng, lại cho nó con bọ cạp ư? Vậy, nếu các con là những 
kẻ gian ác, còn biết cho con cái mình những của tốt, phương chi 
Cha các con trên trời sẽ ban Thánh Thần cho những kẻ xin Người”.
Đó là lời Chúa.

Bài Đọc Cho Tuần Sau - 
Chúa Nhật XVII Thường Niên
Bài Đọc I: St 18, 20-32
“Lạy Chúa, nếu con nói, xin Chúa đừng nổi giận”.
Bài trích sách Sáng Thế.

Trong những ngày ấy, Chúa phán: “Tiếng kêu la của dân Sôđôma 
và Gômôra đã gia tăng, và tội lỗi chúng quá nặng nề! Ta sẽ xuống 
coi việc chúng làm có như tiếng kêu thấu đến tai Ta hay không, để 
Ta sẽ biết rõ”.

Các vị ấy bỏ nơi đó, đi về hướng thành Sôđôma. Nhưng Abraham 
vẫn còn đứng trước mặt Chúa. Ông tiến lại gần Người và thưa: 
“Chớ thì Chúa sắp tiêu diệt người công chính cùng với kẻ tội lỗi 
sao? Nếu có năm mươi người công chính trong thành, họ cũng 
chết chung hay sao? Chúa không tha thứ cho cả thành vì năm chục 
người công chính đang ở trong đó sao? Xin Chúa đừng làm như 
vậy, đừng sát hại người công chính cùng với kẻ dữ! Xin đừng làm 
thế! Chúa phán xét thế giới, Chúa không xét đoán như thế đâu”. 
Chúa phán cùng Abraham rằng: “Nếu Ta tìm thấy trong thành 
Sôđôma năm mươi người công chính, Ta sẽ vì họ mà tha thứ cho 
cả thành”. Abraham thưa lại: “Dù con chỉ là tro bụi, con đã bắt đầu 
nói, nên con xin thưa cùng Chúa. Nếu trong số năm mươi người 
công chính đó còn thiếu năm người thì sao? Vì bốn mươi lăm 
người công chính, Chúa có tàn phá cả thành không?” Chúa phán: 
“Nếu Ta tìm thấy bốn mươi lăm người công chính, Ta sẽ không 
phá huỷ cả thành”. Abraham lại thưa cùng Chúa rằng: “Nhưng nếu 
có bốn mươi người thì Chúa sẽ làm gì?” Chúa phán: “Ta sẽ vì bốn 
mươi người đó mà không trừng phạt cả thành”. Abraham thưa: 
“Lạy Chúa, nếu con lên tiếng, xin Chúa đừng nổi giận. Nếu ở đây 
tìm được ba mươi người công chính thì sao?” Chúa phán: “Nếu Ta 
tìm được ba mươi người, Ta sẽ không phạt”. Abraham nói: “Vì con 
đã trót nói thì con sẽ thưa cùng Chúa: Nếu trong thành tìm được hai 
mươi người công chính thì sao?” Chúa phán: “Vì hai mươi người 
đó Ta sẽ không tàn sát”. Abraham thưa: “Lạy Chúa, xin đừng nổi 
giận, con chỉ xin thưa lần này nữa thôi: Nếu tìm được mười người 
công chính ở đó thì sao?” Chúa phán: “Vì mười người đó, Ta sẽ 
không tàn phá”. Đó là lời Chúa.

Đáp Ca: Tv 137, 1-2a. 2bc-3. 6-7ab. 7c-8
Đáp: Lạy Chúa, khi con kêu cầu, Chúa đã nhậm lời con (c. 3a).
Xướng: 1) Lạy Chúa, con sẽ ca tụng Chúa hết lòng, vì Chúa đã 
nghe lời miệng con xin: trước mặt các Thiên Thần, con đàn ca 
mừng Chúa; con sấp mình thờ lạy bên thánh điện Ngài. - Đáp.
2) Và con sẽ ca tụng uy danh Chúa, vì lòng nhân hậu và trung 
thành của Chúa. Khi con kêu cầu, Chúa đã nhậm lời con; Chúa đã 
ban cho tâm hồn con nhiều sức mạnh. - Đáp.
3) Quả thật Chúa cao cả và thương nhìn kẻ khiêm cung; còn người 
kiêu ngạo thì Ngài ngó tự đàng xa. Nếu con đi giữa cảnh gian 
truân, Chúa giữ gìn con sống; Chúa ra tay phản đối quân thù giận 
dữ. - Đáp.
4) Tay hữu Chúa khiến con được sống an lành. Chúa sẽ hoàn tất 
cho con những điều đã khởi sự. Lạy Chúa, lòng nhân hậu Chúa tồn 
tại muôn đời; xin đừng bỏ rơi công cuộc tay Ngài. - Đáp.

THÔNG BÁO

Diocesan Services Fund (DSF) 
cho địa phận  

Galveston-Houston. 

Mục tiêu đóng góp quỹ DSF cho 
giáo xứ Các Thánh Tử Đạo VN 

năm nay là $91,000.
Hiện nay đã có 311 gia đình 

đóng góp với số tiền là $83,956. 
Xin quý ông bà và anh chị em 
tiếp tục góp tay đóng góp cho 

quỹ địa phận. (July 2025) 

CẦN NGƯỜI 

Cần một bà để giúp trông nom 
bà cụ lớn tuổi ở khu 

NASA, 77546. 
Làm việc từ 1 giờ trưa

tới 6 giờ chiều. Lương trả theo 
kinh nghiệm.

Xin gọi, hoặc nhắn tin
281-793-9078
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LỚP VÕ VOVINAM
Lớp sẽ học vào thứ Hai và thứ Sáu 
mỗi tuần, từ 6g - 7g30 chiều tại Hội 
trường nhỏ của giáo xứ CTTĐVN. 

Lệ phí là $30/tháng/mổ i em. Xin ghi 
danh với Võ sư Lê Đoàn, 

Đt (409) 939-3753.

Trang Điể m Cô Dâu & Hoa Cướ i
Permanent Make-Up Tatoo

Facial Massage and Facial Wax
Skin Tag Removal

Giảm 40% các DỊCH VỤ
Phá  mụ n, da thừ a, và  mụ n có c

Mary Anh-Đà o - (346) 528-9666
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GOLDEN YEARS HOME HEALTH CARE
CÔNG TY GOLDEN YEARS CHĂM SÓC SỨC KHỎE TẠI  GIA 

 11169  Beechnut Suite # D, Houston, Texas 77072 
Các Bác cần dịch vụ chăm sóc tại gia xin gọi:  

 Phone: 832-850-6253. Hoặc Kim Ghi: 713-391-4708

 Nhân viên làm việc tận tâm, chu đáo.
Vẫn giữ cách bấm giờ đơn giản. Nhân viên 

sẽ hướng dẫn cách  bấm giờ, tiện lợi.


